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Parish Highlights
LUNCHES – Thank you to our
Kolo Sisters for the delicious Lunch
commemorating their Slava on
September 14.  See details below. A
few Lunches scheduled for 2014
remain without a Sponsor.  Won’t you
please consider sponsoring one of
them?

KSS 104th SLAVA CELEBRATION –

Our ladies of the Kolo Srpskih Sestara celebrated their Slava, Mala
Gospojina, on Sunday, September 14, with a delicious Luncheon of
Chicken, Sarma and all of the wonderful side treats including delicious
desserts. 

1st KOLO in the U.S!  ………………….
Our Mala Gospojina Chapter, organized in 1910, was the very first Kolo
organized in the U.S.  Throughout these many years, the ladies have
worked very hard to support our Church not only with preparing delicious
food for our many celebrations, but also with activities resulting in donations
of many thousands of dollars for our Church. 
Congratulations Sisters!  May you enjoy many more successful years.

THIS MONTH’S PARISH HERALD SPONSOR – Milena Davenport

FUTURE PARISH HERALD SPONSORS: November-Tomislav & Nela
Novakovic;  December-Dragana & Bruce Claflin with Children.

2015 Sponsors: January-James & Sandra Thompson & Sons.

Nancy Helbich      October 2014
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St. George 

Serbian Orthodox Church
Church School 2014 – 
Off to a Great Start!

Christ is in our midst!

On Sunday, September 7, 2014
m a n y  
children
gathered
for the
beginning
of church
school at
S t .
G e o r g e
Church .

This year we expanded our
efforts and reached out to as
many interested 
volunteers as possible to assist
with the instruction of church
school. From Father’s initial
request for volunteers, we had
many parishioners respond – 
willing to devote their time and
their talents to the betterment of
the church and a strong 
investment in the children of the
parish. Dr. Slobodan and Eileen
Stanišić, who have for years 
volunteered their time to instruct
our youth during church school,
were joined this year by new
teachers/volunteers:

•Đuka Šebez •Danijela Zubić
•Dajana Fisić •Gordana Uverici
•Nevenka Sajković
•Danijela Perić

Father Petar began serving the

Divine Liturgy at 10:30 AM,
assisted in the Altar by Marko
Petrović, Thomas Frazer, Veljko
Uverici, and Adam Meador.
Joshua Savage greeted all and
distributed the Sunday Bulletin as
they entered the Church for wor-
ship. The choir was bolstered by
the presence of some of our out-
o f - t o w n  
parishioners, commuting from
over one hour away to sing. The
choir sang wonderfully, led by
Choir Director Nancy Helbich.
Adam read the Epistle reading and
gave a nice speech on the impor-
tance of 
bringing children to church and
the importance of church school.
Father ended services with a 
ermon on the day’s Gospel read-
ing and then proceeded to gather
all children in attendance to pray
and receive a blessing for the 
beginning of the new school year.
Following the prayers for the
upcoming school year, everyone
met in the fellowship hall for light
refreshments provided by Diana
Shyam and her family. For the
children in attendance, pizza was
provided by the church and as
promised, Father Petar and
Protonica Gordana brought ice
cream.
How beautiful it was to see so
many smiling faces in the 
fellowship hall to attend church
school. We had over 20 children
in attendance and we are grateful
to the parents that heeded the call
to bring their children to church
school for an investment in their
salvation.

Contimue on page 3...

1
ПАРОХИЈСКИ НАЈЗАНИМЉИВИЈИ МОМЕНТИ

Ручкови - Хвала нашем Колу Сестара на укусном ручку којим је
обележена њихова Слава 14. септембра.
Прочитајте детаље испод. Неколико руч-
кова заказаних за 2014.годину немају
спонзоре. Хоћете ли молимо вас размот-
рити па да и ви будете спонзор једног од
ручкова.?

КСС 104. ПРОСЛАВА КРСНЕ
СЛАВЕ -
Наше сестре Коло Српских Сестара про-
славиле су своју славу, Мала Госпојина,
у недељу, 14. септембра, са укусним руч-
ком,   пилетином, сармом и и разним дивним посластицама.
ПРВО КОЛО СРПСКИХ СЕСТАРА У АМЕРИЦИ..............
Наше Коло Српских Сестара "Мала Госпојина" је организовано
1910.године, као прво Коло Српских Сестара у САД.  Током ових много
година, сестре су радиле веома напорно да подрже нашу Цркву не само
у припреми укусне хране за наше многе прославе, већ и са разним
активностима, чији резултати су биле на хиљада долара добровољних
прилога за нашу Цркву.
Честитамо сестре! Нека сте нам живе и здраве још много успешних
година.
СПОНЗОР МЕСЕЧНИХ НОВИНА ЗА ОВАЈ МЕСЕЦ - Милена Давенпорт

БУДУЋИ СПОНЗОРИ ПАРОХИЈСКИХ  НОВИНА :

Новембар-Томислав и Нела Новаковић; Децембар Драгана и Брус
Клафлин са децом.

2015 Спонзори: Јануар-Ђејмс и Сандра Томпсон са Синовима.

Ненси Хелбић Октобар 2014
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PARISH NEWS: ВЕСТИ ИЗ
ПАРОХИЈЕ:
Pomen: was offered to +Jelena Blesic cousin of
Radmila Carfora.
October 5th, 2014- Pomen"Parastas" will be offered
by Mioara Ciobanu -and Daiana Shyam Family - to 
mother and grandmother Aurica Parjoleanu,7 years since  she
passed away.
Pomens: October 12, 2014-Pomen will be offered IMO of James
Davenport and Mirko Pjanic-10 years of passing. Offered by Milena
Davenport.
--------------------------------------------------------------------------------
Prayer : was offered to Kelly Milisic and daughter Adriana/znamenje
Vodica
Prayer : was offered for children and the beginning of Sunday School
Classes.
Slava : was celebrated by Tnja Oroz and Family
Olive Oil-donated by Staka Gligorevic for the health of Family.
September 28 after Divine Liturgy -Baby Shower was prepared for
Verica Gajic Droca.  
--------------------------------------------------------------------------------------------------
CHURCH NEEDS SPONSORS  FOR LUNCH  , CAKE & COFFEE FOR
OCTOBER 26/NOVEMBER   2nd and 30th, AND DECEMBER 14,21,28.
We are asking all who are willing to please be a good steward and vol-
unteer your time and treasure to be a sponsor for coffee hour or
lunch. 
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Свети Ђорђе Српска ПравославнаЦрква Црквена Школа 2014 - 

Адам Меадор

У недељу, 7. септембра, 2014 много  деце се
је  окупило за почетак Црквене Школе у
цркви Светог Ђорђа. Ове године смо про-
ширили наше напоре  да допремо до што
више заинтересованих волонтера који желе
да  помогну са упутствима за рад  црквене
школе. На  први захтев  свештеника за
волонтере, имали смо много парохијана
који су се јавили - спремни да посвете своје
време и своје таленте за бољитак цркве и
снажно  улагање  у децу на парохији.
Доктору  Слободану  и Ајлин Станишић,
који су годинама  улагали своје добровољ-
но време да уче  нашу омладину у црквеној
школи, су се придружили ове године нови
наставници / волонтери:

1.Ђука Шебез учитељица по струци
2.Данијела Зубић учитељица по струци
3.Дајана Гајић Фишић

4.Гордана Уверић
5.Невенка Шајковић
6.Данијела Перић

Отац Петар је почео Свету Литургију у
10:30.часова пре подне.  У олтару  за време
свете Литургије су помагали  Марко
Петровић , Томас Фрејзер, Вељко Уверићи
и Адам Меадор. Ђашуа Савић је приликом
уласка верног народа у цркву  поздрављао
све и делио им Недељне Новине  .Хор је био
појачан   присуством неких наших  паро-
хијана, који су путовали до цркве  преко јед-
ног сата далеко да певају тога дана. Хор
који  је предводила директор хора  Ненси
Хелбић, је певао предивно,. Адам Меадор је
читао апостол  и одржао лепо предавање  о
важности довођења деце у цркву и значају
црквене школе. Отац Петар је завршио
свету Литургију уз проповед на јеванђеље
дана,  а потом  су се сва деца окупила  да
присуствују  молебну    и да добију  
благослов за почетак нове школске године.
Након молитве за предстојећу школску
годину, сви су се окупили  у  црквеној  сали
на освежење и закуску  припремљену од
Диане Схиам и њене породице. За присутну
децу, пицу  је обезбедила  црква као што
смо и обећали, а отац Петар и Протоница
Гордана су припремили сладолед за сву
присутну децу..
Како је било лепо   видети толико
насмејаних лица у сали да се друже и 
похађају црквену школу. Имали смо преко
20 присустне деце,   и ми смо захвални
родитељима који су се одазвали нашем
позиву, и  послушали нас  да доведу своју
децу у црквену  школу,  и уложе нешто у
њихово спасење. 

Наставак на страни 4...

PLEASE VISIT CHURCH WEBSITE AT
http://www.stgeorgecinci.org
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To all that could not make it, we
invite you to contact our 
teachers and find out the next
time church school will be 
meeting and come to Divine
Liturgy every Sunday at 10:30
AM. To all that came, please 
continue to come! Our children
will be blessed by learning about
our Church and its history, not to
mention making new friends in
the process. There is absolutely
nothing else more important
than bringing your children to
church, for church school and
Divine Liturgy. We implore all to
consider this request, to 
understand what is really at
stake, and we await you all on
Sunday with love in our hearts
that we may come together as
the Church, to worship God the
Creator of all – Father, Son, and
Holy Spirit! May God bless you
and we look forward to seeing
you on Sunday!

CHRIST IS RISEN FROM THEDEAD, TRAMPLING DOWNDEATH BY DEATH, AND UPONTHOSE IN THE TOMBS BESTOWING LIFE!
In Christ,
Adam Meador

3
SPONZOR MESE^NOG LISTA

МИЛЕНА ДАВЕНПОРТ
за покој душе 

+Ђејмса Давенпорт и +Мирка
Пјанића 

поводом 10 година од упо-
којења 

Уколико и ви  желите да
будете спонзор месечног

Листа, позовите проту Петра
Петровића на број телефона
(513)681-2350 или пошаљите
чек у износу од 80 долара на

име Цркве

SPONSORS FOR THE

“PARISH  HERALD”

MILENA DAVENPORT
IMO of +James Davenport and

+Mirko Pjanic-10 years of 
passing.  

If you would like to be a
sponsor please call
Fr.Petar Petrovic at

(513)681-2350 or send  a
check $80  payable to St.
George Serbian Orthodox

Church.

KSS 104th SLAVA 
CELEBRATION –

Our ladies of the Kolo SrpskihSestara celebrated their Slava,Mala Gospojina, on Sunday,September 14, with a deliciousLuncheon of Chicken, Sarma andall of the wonderful side treatsincluding delicious desserts. 

КСС 104. ПРОСЛАВА
КРСНЕ СЛАВЕ -

Наше сестре Коло Српских
Сестара прославиле су своју
славу, Мала Госпојина, у неде-
љу, 14. септембра, са укусним
ручком,   пилетином, сармом и
и разним дивним посластица-
ма.

NOTE
There is absolutely nothing
else more important than 
bringing your children to

church, for church school and
Divine Liturgy. We implore all

to consider this request, to
understand what is really at

stake, and we await you all on
Sunday with love in our hearts
that we may come together as
the Church, to worship God the

Creator of all – Father, Son,
and Holy Spirit! May God bless

you and we look forward to
seeing you on Sunday!
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Позивамо све оне који нису могли да 
присуствују,   да контактирају наше 
наставнике и сазнају следеће датуме 
одржавања Веронауке, и да  редовно 
долазите  на  Свете  Литургије  сваке 
недеље у 10:30.часова пре подне. Сви ви
који сте били присутни, наставите да 
долазите! Наша деца ће бити благословена
учећи о нашој Цркви и њеној историји, а да
не  помињемо што  ће у том процесу  стећи
нове пријатеље. Апсолутно не постоји
ништа друго важније од довођења децу у
цркву, на часове Веронауке    и Свету
Литургију. Молим све да    размотрите овај
захтев, да схватите  шта је заиста у питању,
а ми вас све чекамо у недељу са љубављу у
нашим срцима да можемо доћи заједно као
Црква, да славимо Бога Створитељ 
свега - Оца, Сина, и Духа  Светога! Нека вас
Бог благослови и радујемо се Вашем 
доласку у недељу!

Христос васкрсе из мртвих, смрћу смрт
уништи, и онима који су у гробовима, живот
дарова.

Ваш у Христу,
Адам Меадор

9
Stewardship

Reflection
Do not lay up for yourself, treasures on
earth...But lay up for yourself treasures
in Heaven...For where your treasure is,

there your heart will be also. (Matt
6:19-21) 

Are you living for Heaven or for all that
is here on this earth? Do you believe in
working towards your personal Salvation
or working towards becoming wealthy?
Do you focus on supporting the 
ministries within the Church or 
supporting those items which bring
earthly pleasure. These are very difficult
and tough questions for each and every
one of us. Having all the things that you
feel are necessary is not wrong but their
pursuit is distorting from the one thing
which alone is needful - our Salvation!
The recommended cure for this illness is
poverty or simplicity of life. The more
we focus on the Heavenly, and less on
the earthly, the closer we become to
God. In summary, one must focus on
how he or she will stand before the
Dread Judgment Seat of Christ - 
especially since we are held accountable
for how we use everything we have,
since it is provided by God.

Старатељска Порука 
Не сабирајте себи блага на земљи

......Скупљајте себи блага на
Небесима ... Јер гдје је благо ваше

ту је и срце ваше."(Мт. 6:19-21) 
Да ли живите на Небу или све што
радите је за земаљско? Да ли
верујете и у рад на вашем спасењу
или радите на овоземаљском 
богаству? Да ли помажете радом у
Цркви и Њеној мислији или се више
фокусирате на задовољства на
земљи?Ово су све тешка питања за
свакога од нас. Поседовање свих
ствари које сматрамо неопходнима у
животу није грех , али задобијање тих
ствари на рачун Спасења јесте.  
Једноставно решење за ово је 
сиромаштво или једноставност живо-
та. Што се више фокусирамо на
Небеско а мање на земаљско , све се
више приближујемо Царству
Небеском. Да сумирамо - ми се 
морамо усредсредити на какви ћемо
стати пред Страшни Суд Господњи.
Нарочито зато што ћемо бити питани
за све што смо од Бога добили - како
смо све употребили . 

НАПОМЕНА
Апсолутно не постоји ништадруго што је важније од довођења деце у цркву, уцрквену Недељну  Школу и наСвете Литургије. Ми вас свемолимо да размотрите овајзахтев, и да схватите шта језаиста у питању, а ми вас свеочекујемо  у недељу  са љубављу у нашимсрцима да се можемо састатиса нашом децом заједно каоЦрква, да славимо БогаСтворитељ свега - Оца, Сина, иДуха  Светога! Нека вас Богблагослови и радујем  се Вашемдоласку и доласку ваше деце унедељу  на часове Веронауке!
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Преп. Петка Параскева 

Октобар 27
Св.Литургија у 8:30.часова ујутру

Ова славна светитељка
беше српскога порекла,
рођена у граду Епивату
(Пиват, по турски
Бојадос, између
Силимврије и
Цариграда. Родитељи
св. Петке беху имућни и
п о б о ж н и  
хришћани, и осим Петке
имађаху и 
једнога сина, Јевтимија,
који се за живота родите-
ља замонаши, и доцније
поста знаменити епи-
скоп Мадитски. По смрти
родитеља девица Петка, вазда жељна
живота подвижничког Христа ради,
напусти дом родитељски и оде најпре у
Цариград, а потом у пустињу
Јорданску, где се подвизавала до 
старости своје. Ко би могао исказати
све трудове, и патње, и искушења
демонска, која претрпе св. Петка у току
многих година? Под старост јави јој се
једном ангел Божји и рече јој: „остави
пустињу, и врати се у твоје отечество:
потребно је да тамо предаш своје тело
земљи, а душом да се преселиш
Господу". Св. Петка послуша глас с
неба, остави омиљену јој пустињу, и
врати се у Епиват. Ту она, проживе још
две године, опет у непрестаном посту и
молитви, и онда предаде дух свој Богу
и пресели се у рајска насеља.
Упокојила се у XI столећу. Мошти њене
чудотворне у току времена беху 
преношене: у Цариград, у Трново, па
опет у Цариград, па у Београд. Сада се
налазе у Румунији, у граду Јашу. У 
београдском граду налази се вода
(агиазма) св. Петке, која чудотворно
лечи све оне болеснике, који с вером у
Бога и љубави према овој светитељки
к њој притичу.

The Venerable Parasceva
[Petka]
This glorious saint was of
Serbian descent, and
was born in the town of
Epivat between
Selymbria and
Constantinople. St.
Parasceva's parents
were wealthy, devout
Christians. They also had
a son, Euthymius, who
was tonsured a monk
during his parents' life-
time, and later became
the famous Bishop of
Madytos. The virgin
Parasceva always

yearned for the ascetic life for the sake of
Christ. After her parents' repose, she left
her home and went first to
Constantinople, then to the wilderness of
Jordan, where she lived the ascetic life
until old age. Who can express all the
labors, sufferings and demonic tempta-
tions that St. Parasceva endured in the
course of her many years? In her old age,
an angel of God once appeared to her
and said: ``Leave the wilderness and
return to your homeland; it is necessary
that you render your body to the earth
there, and your soul to the habitation of
the Lord.'' St. Parasceva obeyed, and
returned to Epivat. There she lived for two
years in ceaseless fasting and prayer,
then gave up her soul to God and took up
her abode in Paradise. St. Parasceva
entered into rest in the eleventh century.
Over the course of time her relics were
translated to Constantinople, to Trnovo,
again to Constantinople, and then to
Belgrade. Her relics now repose in
Romania, in the town of Iasi. In Belgrade,
the well of St. Petka miraculously heals
the sick who draw near with faith in God
and love for this saint. 
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Vladimir Jovic 1st place

Zdravko Vidovic 3rd place Dusan Petrovic 2nd place

Fr.Petar Petrovic

PING PONG TOURNAMET 2014
Many people attended but only 3 winners

Congratulations to Vladimir Jovic
winner of 2014
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Proper Church Behavior
Whenever we are preparing
to come to church, we
should remember that we
are entering the House of
God. 
Come to church on time.
Divine Liturgy begins at
10:30.
Do not use cell-phones
inside the church. 
Upon entering the church, 
generously donate the cost
of a candle, and light it in
prayer.
Upon entering the church,
make the sign of the cross.
Do not talk during services.
There should be no eating,
drinking, or gum chewing
during services.
Stop all movements upon
the reading of the Holy
Gospel, wherever you are in
church.
Do not take Communion if
you arrive after the reading
of the Holy Gospel.

Generously give a donation
when the offering tray 
circulates. 
No playing electronic
devices. 
Do not cross your legs in
church. 
Wear church-appropriate
clothing. 
Stay in church after
Communion, until after the
Divine Liturgy ends, and the
announcements are 
completed.
Train a child in the way he
should go, and when he’s
old, he will not depart from
it.

Fatherly Advice

Правилно Понашање 
у Цркви

Кад год   се припремамо
да дођемо у цркву, треба
да се присетимо да 
долазимо у кућу Божију. 
Дођите у цркву на време.
Света Литургија почиње у
10: 30.   
Немојте користити 
мобилне телефоне у 
унутрашњости цркве.
Након уласка у цркву,
великодушно купите
свеће, и молитвено их
припалите.
Након уласка у цркву, 
прекрстите се. Не разгова-
рајте током службе. 

У цркви се не једе, пије,
или жваће жвакаћа гума. 
Зауставите све покрете
приликом читања Светог
Јеванђеља, где год да сте
у цркви. 
Не узимајте причешће ако
стигнете после читања
Светог Јеванђеља. 
Великодушно приложите
на тас приликом проласка
тутора. 
Не користите  електронске
уређаје. 
Не прекрштајте ноге у
цркви. 
Обуците пристојну одећу
за цркву. 
Останите у цркви после
Причешћа, све док се
Литургија и остала 
обавештења не заврше. 
Облачите  децу на начин
на који би требало да се
облаче, а кад одрасту, они
неће одступити од њега. "

Родитељски Савет


